Avertissement de sécurité Typologie : Couteau électrique Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
un couteau électrique, conforme au RSGP et tenant compte des contraintes spécifiées.

**Francais - Avertissement de sécurité pour Couteau Electrique**
*ATTENTION : RISQUE DE BLESSURE. LIRE ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION.**

* **tilisation:** Cet appareil est destiné uniquement a un usage domestique pour découper des aliments.
Ne pas utiliser pour d'autres usages. * **Sécurité:** * Tenir hors de portée des enfants. * Ne pas immerger le
couteau électrique ou le bloc moteur dans I'eau ou tout autre liquide. * Ne pas toucher les lames en
mouvement. * Débrancher I'appareil avant de nettoyer ou de remplacer les lames. * Ne pas utiliser si le
cordon d'alimentation est endommagé. Le faire réparer par un professionnel qualifié. * Eviter de couper des
aliments contenant des os. * Utiliser le couteau sur une surface stable. * **Nettoyage:** Nettoyer les lames
immédiatement apres utilisation. Suivre les instructions du fabricant pour le nettoyage et I'entretien. *
**Stockage:** Stocker dans un endroit siir, hors de portée des enfants, lorsque I'appareil n'est pas utilisé.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Safety Warning for Electric Knife**
*WARNING: RISK OF INJURY. READ CAREFULLY BEFORE USE.**

* **Jse:** This appliance is intended for domestic use only for slicing food. Do not use for other purposes. *
**Safety:** * Keep out of reach of children. * Do not immerse the electric knife or motor block in water or any
other liquid. * Do not touch moving blades. * Unplug the appliance before cleaning or replacing blades. * Do
not use if the power cord is damaged. Have it repaired by a qualified professional. * Avoid cutting food
containing bones. * Use the knife on a stable surface. * **Cleaning:** Clean the blades immediately after
use. Follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintenance. * **Storage:** Store in a safe
place, out of reach of children, when the appliance is not in use.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
compliance with the GDPR.

**Espafiol - Advertencia de seguridad para Cuchillo Eléctrico**
*ADVERTENCIA: RIESGO DE LESIONES. LEA ATENTAMENTE ANTES DE USAR.**

* **|Jso:** Este aparato esta destinado Unicamente para uso doméstico para cortar alimentos. No usar para
otros fines. * **Seguridad:** * Mantener fuera del alcance de los nifios. * No sumerja el cuchillo eléctrico ni el
bloque del motor en agua ni en ningln otro liquido. * No toque las cuchillas en movimiento. * Desenchufe el
aparato antes de limpiar o reemplazar las cuchillas. * No lo use si el cable de alimentacion esta dafiado.
Hagalo reparar por un profesional calificado. * Evite cortar alimentos que contengan huesos. * Use el
cuchillo sobre una superficie estable. * **Limpieza:** Limpie las cuchillas inmediatamente después de su
uso. Siga las instrucciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento. * **Almacenamiento:** Guarde
en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios, cuando el aparato no esté en uso.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Portugués - Aviso de Seguranca para Faca Elétrica**
*ATENCAO: RISCO DE LESAO. LEIA ATENTAMENTE ANTES DE USAR.**

* **Utilizacao:** Este aparelho destina-se apenas a uso doméstico para cortar alimentos. N&o utilizar para
outros fins. * **Seguranca:** * Manter fora do alcance das criancas. * Ndo mergulhe a faca elétrica ou o
bloco do motor em agua ou qualquer outro liquido. * Ndo toque nas laminas em movimento. * Desligue o
aparelho da tomada antes de limpar ou substituir as laminas. * N&o use se o cabo de alimentacéo estiver
danificado. Pecga a um profissional qualificado para repara-lo. * Evite cortar alimentos que contenham 0ssos.
* Use a faca em uma superficie estavel. * **Limpeza:** Limpe as laminas imediatamente apds o uso. Siga as



instrucdes do fabricante para limpeza e manutengéo. * **Armazenamento:** Armazene em um local seguro,
fora do alcance das criangas, quando o aparelho ndo estiver em uso.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch - Sicherheitshinweis fur Elektromesser**
*ACHTUNG: VERLETZUNGSGEFAHR. VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN.**

* **\/erwendung:** Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch zum Schneiden von Lebensmitteln bestimmt.
Nicht fir andere Zwecke verwenden. * **Sicherheit:** * Auf3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
* Tauchen Sie das Elektromesser oder den Motorblock nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten. *
Beruihren Sie keine beweglichen Klingen. * Ziehen Sie den Netzstecker des Geréts, bevor Sie die Klingen
reinigen oder austauschen. * Nicht verwenden, wenn das Netzkabel beschadigt ist. Lassen Sie es von einem
qualifizierten Fachmann reparieren. * Vermeiden Sie das Schneiden von Lebensmitteln, die Knochen
enthalten. * Verwenden Sie das Messer auf einer stabilen Oberflache. * **Reinigung:** Reinigen Sie die
Klingen sofort nach Gebrauch. Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Reinigung und Wartung. *
**agerung:** Bei Nichtgebrauch an einem sicheren Ort auRerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano - Avviso di Sicurezza per Coltello Elettrico**
*ATTENZIONE: RISCHIO DI LESIONI. LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL'USO.**

* **|Jso:** Questo apparecchio & destinato esclusivamente all'uso domestico per tagliare alimenti. Non
utilizzare per altri scopi. * **Sicurezza:** * Tenere fuori dalla portata dei bambini. * Non immergere il coltello
elettrico o il blocco motore in acqua o altri liquidi. * Non toccare le lame in movimento. * Scollegare
I'apparecchio prima di pulire o sostituire le lame. * Non utilizzare se il cavo di alimentazione € danneggiato.
Farlo riparare da un professionista qualificato. * Evitare di tagliare cibi contenenti ossa. * Utilizzare il coltello
su una superficie stabile. * **Pulizia:** Pulire le lame immediatamente dopo I'uso. Seguire le istruzioni del
produttore per la pulizia e la manutenzione. * **Conservazione:** Conservare in un luogo sicuro, fuori dalla
portata dei bambini, quando I'apparecchio non € in uso.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands - Veiligheidswaarschuwing voor Elektrisch Mes**
*WAARSCHUWING: RISICO OP LETSEL. LEES AANDACHTIG VOOR GEBRUIK.**

* **Gebruik:** Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik voor het snijden van voedsel.
Niet gebruiken voor andere doeleinden. * **Veiligheid:** * Buiten bereik van kinderen bewaren. * Dompel het
elektrische mes of het motorblok niet onder in water of andere vloeistoffen. * Raak geen bewegende messen
aan. * Haal de stekker uit het stopcontact voordat u de messen reinigt of vervangt. * Niet gebruiken als het
netsnoer beschadigd is. Laat het repareren door een gekwalificeerde vakman. * Vermijd het snijden van
voedsel dat botten bevat. * Gebruik het mes op een stabiele ondergrond. * **Reiniging:** Reinig de messen
direct na gebruik. Volg de instructies van de fabrikant voor reiniging en onderhoud. * **Opslag:** Bewaar op
een veilige plaats, buiten bereik van kinderen, wanneer het apparaat niet in gebruik is.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.



